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opre este manual...

Este manual explica como estabelecer uma conexdo LAN sem fio entre um Projetor de Dados CASIO
XJ-M145, XJ-M155, XJ-M245, XJ-M255 e um computador, e enviar o contetdo da tela do
computador para o projetor para projecao.

Termos e convencoes

Neste manual, ha muitos procedimentos que requerem operagdes paralelas no Projetor de Dados e
no seu computador. Os seguintes termos e convengdes especiais sdo usados neste manual para
diferenciar entre Projetor de Dados e computador.
® Area de projecao
Esta é toda a area retangular que é projetada pelo Projetor de Dados. Certas operagdes do Projetor
de Dados fardo que aparecam mensagens e menus dentro da area de projegéo.
® Tela do computador
Este é o dispositivo fisico de exibicdo do computador.



J que a Tuncao sem 110 Ine permite razer...

Enviar o contetdo da tela do computador para o Projetor de Dados através

de uma conexao sem fio e projeta-lo.

O projetor tem uma fungéo incorporada que o permite funcionar como um ponto de acesso LAN sem
fio. Apds o estabelecimento de uma conexdo LAN sem fio com um computador, o conteldo da tela
do computador pode ser enviado para o projetor para projegao.

Projecao sem fio dos conteuidos das telas de até 4 terminais

O seu Projetor suporta conex@o LAN sem fio simultanea de até 32 terminais (computadores, terminais
moveis, etc.). Os conteudos das telas de até quatro dos terminais conectados podem ser projetados

simultaneamente.
* Repare gue alguns terminais podem nao suportar a exibigdo simultdnea com os contetidos das

telas de outros terminais.




Projecao MobiShow sem fio desde um Smartphone ou terminal mével

Vocé pode instalar MobiShow da AWIND num smartphone ou terminal mével e usar o projetor para

projetar fotografias e arquivos de apresentagdo armazenados na meméria do smartphone ou do

terminal.

* Repare que o tipo de terminal e a versdo de MobiShow podem limitar certas fungdes ou podem
mesmo impossibilitar a projecéo.

Controle sem fio do projetor desde um computador

Depois de estabelecer uma conexédo LAN sem fio entre o projetor e um computador, vocé pode
controlar o projetor remotamente desde o computador.

Para os detalhes, consulte “Para controlar o projetor usando Network Projection Control” no Guia do
Usudrio no CD-ROM que vem com o projetor.



Requisitos do projetor

O projetor deve satisfazer as seguintes condigdes para que se possa usar uma conexado LAN sem fio

para projetar o contetido da tela de um terminal (computador, dispositivo mével etc.).

® O adaptador sem fio que vem com o projetor deve ser conectado corretamente ao projetor.
Consulte “Conexao do adaptador sem fio” (pagina 12) para os detalhes.

® O software explicado neste manual deve ser instalado corretamente no seu terminal (computador,
dispositivo movel etc.).

® O terminal (computador, dispositivo moével etc.) deve ser equipado com uma fungdo LAN sem fio
compativel com |EEE 802.11b/g/n.

Repare que as seguintes operacdes ndo sdo suportadas.

® Uso de um adaptador sem fio CASIO YW-2L ou de um adaptador LAN sem fio disponivel
comercialmente na porta USB no projetor. Tais adaptadores ndo proporcionardo o funcionamento
apropriado.

® O uso de qualquer outro tipo de software de conexdo LAN sem fio que ndo seja o descrito neste
manual ndo é suportado.
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Importante!

A ultima versao do software de computador incluido no CD-ROM que vem com este produto se
encontra disponivel para baixar no site da CASIO abaixo:

http://www.casio.com/support/driverdownloads/

Certifique-se de baixar e usar a ultima versdo do software.
[Home - Support - Drivers/Downloads - Projectors ]

Requisitos minimos do sistema

Voceé precisa instalar Wireless Connection 3 no seu computador para estabelecer uma conexao LAN
sem fio com o projetor e para realizar varias operagdes durante a conexao.

Sistema operacional: Microsoft® Windows® 7, Windows Vista® SP2, Windows® XP SP3
Computador : IBM PC/AT ou compativel que satisfaga as seguintes condicoes.
® Windows®7, Windows Vista® ou Windows® XP pré-instalado
® CPU: Pentium® M de 1,6 GHz ou superior, ou CPU equivalente recomendado para o sistema
operacional em uso
® Memoria: A quantidade de memoria recomendada para o sistema operacional em uso
® Video: Monitor de quatro cores com resolugéo de pelo menos 1024 x 768 que seja suportado
pelos sistemas operacionais acima e pelo computador em uso.
® Dispositivo de entrada: Teclado ou outro dispositivo apontador (mouse ou dispositivo
equivalente suportado pelos sistemas operacionais acima)
® LAN sem fio: Em conformidade com IEEE 802.11b/g/n. Adaptador sem fio compativel com
WPA-PSK AES incorporado ou instalado*
* Nas definigbes iniciais de fabrica do projetor, WPA-PSK AES é usado como
o protocolo de seguranga durante a conexao LAN sem fio com um
computador. Por este motivo, o seu computador precisa ter um adaptador
sem fio compativel com WPA-PSK AES incorporado ou instalado para a
conexao LAN sem fio inicial com o projetor.

® Qutros requisitos do sistema operacional em uso

® O funcionamento normal pode néo ser possivel em certas configuragdes do hardware.

® O funcionamento n&o é suportado num computador que esteja rodando com Windows® 2000, NT,
Me, 98SE, 98, 95 ou 3.1.

® O funcionamento num computador atualizado para Windows® 7, Windows Vista® ou Windows® XP
desde um sistema operacional ndo suportado.

® O funcionamento num computador rodando com Windows® XP Professional x64 Edition nédo é
suportado.

Importante!

(Usuarios de Mac 0OS)
Wireless Connection 3 sé funciona em Windows. Ele ndo funciona em um Mac OS. Se vocé
estiver usando um Mac OS, consulte “Projecao sem fio de Mac OS” (pagina 42).




Instalacao de Wireless Connection 3

1. Coloque o CD-ROM que vem com o projetor na unidade de CD-ROM do
computador.

® Isso exibira automaticamente a tela do menu do CD-ROM.

2. Natelado menu, clique no botao [Install] a direita de “Wireless Connection 3”.
® Siga as instrucdes nas caixas de didlogo que aparecem na tela.

® Se vocé estiver rodando Windows 7 e a mensagem “Controle de Conta de Usuario” aparecer
durante a instalagéo, clique em [Sim].

® Se vocé estiver rodando Windows Vista e a mensagem “Controle de Conta de Usuario”
aparecer durante a instalagao, clique em [Permitir].

® Se vocé estiver rodando Windows XP e a mensagem mostrada abaixo aparecer durante a
instalacéo, clique em [Continuar Assim Mesmo].

Software Installation

'} The software pou ane instaling has not passed Windows Logo
z besting to vesity its compatibiity vwith Windows #P. [Tell me whe
s esting i important |

Continuing your installation of this software may impais
or destabilize the conect operation of your system
wither i diately of in the future. Mi it slrongly
recommends that you stop this installation now and
contact the software vendor for software that has
pazzed Windows Logo testing.

[ Cortinus Arpway | [[STOP instabston |

% Nota

Depois de instalar Wireless Connection 3, ele sera iniciado automaticamente e comegara a
procurar um projetor. Se vocé quiser estabelecer uma conexao LAN sem fio entre o computador
e o projetor neste ponto, realize o procedimento descrito em “Para usar um SSID predefinido
para conectar um computador ao projetor via uma conexao LAN sem fio” (pagina 15). Se vocé

ndo quiser estabelecer uma conexao agora, clique no botdo Fechar no canto superior direito da
janela de Wireless Connection 3.

Instalacao de Wireless Connection 3 num segundo
computador e subsequentes

Vocé pode usar o assistente de token de Wireless Connection 3 para instalar Wireless Connection 3
na memoria USB. Assim vocé podera conectar a meméria USB a porta USB de qualquer computador
e iniciar Wireless Connection 3 dai. Isto significa que ndo é necessario instalar Wireless Connection 3
do CD-ROM em cada computador que usara a conexdo LAN sem fio com o projetor.

Para maiores informagdes, consulte “Uso do assistente de token” (pagina 39).
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projetor e um computador

Esta secéo explica como estabelecer uma conexao LAN sem fio entre o projetor e um computador
com as definigdes “Sem Fio” iniciais do projetor.

“Sem Fio” é um dos aplicativos incorporados do projetor. Ele permite estabelecer uma conexdo LAN
sem fio entre o projetor e um computador para projetar o contetido da tela do computador.

Fluxo das operacoes para a conexao LAN sem fio e
projecao

Descreve-se a seguir o fluxo das operacgdes para projetar o contetido da tela de um computador
quando Wireless esta configurado com suas definigdes iniciais de fabrica.

Conecte o adaptador sem fio ao projetor.

<

No computador, inicie Wireless Connection 3.

<

No computador, introduza a senha de inicio de sessao.

<

Estabeleca uma conexao LAN sem fio entre o projetor e o computador e, em seguida, projete
o conteudo da tela do computador através do projetor.
% Nota

Nas definigdes iniciais de fabrica, o projetor realiza a comunicagdo LAN sem fio usando a
seguranga WPA-PSK AES para uma comunicagéo de dados sem fio relativamente segura. Os
dados enviados entre o projetor e o computador séo criptografados com base na frase secreta e
senha de inicio de sesséo incorporadas no projetor.

Vocé pode alterar o sistema de seguranga e a frase secreta, se quiser. Alterar a frase secreta
periodicamente assegura que pessoas desautorizadas ndo possam acessar ilegalmente o seu
computador ou projetor.

Consulte “Configuragé@o das definicdes de seguranga para uma conexdo LAN sem fio”

(pagina 18) para maiores informagdes.




Conexao do adaptador sem fio

Como mostrado na figura abaixo, conecte o adaptador sem fio que vem com o projetor a sua porta
USB.

Mantenha o adaptador sem fio que vem com o projetor fora do alcance de
& Precaugéo criangas pequenas. O engolimento acidental do produto pode interferir com a

respiragdo apropriada e criar uma situagdo ameagadora a vida.
%@ Importante!

® Guarde o adaptador sem fio num lugar seguro quando o mesmo nao estiver conectado ao
projetor.

® Nunca tente usar o adaptador sem fio que vem com o projetor com um outro tipo de
dispositivo.

% Nota

O que acontece quando vocé conecta um dispositivo USB com o projetor ligado depende da

defini¢cdo atual do recurso plug-and-play do projetor, que vem inicialmente ativada da fabrica.

® Se vocé conectar o adaptador sem fio ao projetor com o recurso plug-and-play ativado (On),
o projetor iniciard automaticamente o seu aplicativo Wireless (pagina 13) e projetara a tela de
espera de Wireless.

® Se vocé conectar o adaptador sem fio ao projetor com o recurso plug-and-play desativado
(Off), a tela projetada ndo mudara, mas o aplicativo Wireless comecara em segundo plano.
Neste caso, vocé precisa usar a tecla [INPUT] para mudar a fonte de entrada para “USB” para
exibir a tela de projegdo de Wireless.

Para maiores detalhes sobre a definicdo do recurso plug-and-play do projetor, consulte

“Conteudo do menu de configuragdo” no Guia do Usuario no CD-ROM que vem com o projetor.
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Sobre o aplicativo Wireless do projetor

Wireless é um dos aplicativos incorporados do projetor. Ele permite estabelecer uma conexao LAN
sem fio entre o projetor e um computador para projetar o contetido da tela do computador.

Para realizar uma projecao sem fio

Pressione a tecla [INPUT] e selecione “USB” como a fonte de entrada. Isso ativara a projecao sem fio.
A tela de espera de Wireless sera projetada se ndo houver uma conexdo LAN sem fio entre o projetor
e um computador.

LOGIN CODE: 1234

Tela de espera de Wireless
A tela de espera de Wireless mostra a informagao descrita abaixo.

Item de exibicao Descricao

LOGIN CODE Este € um nimero de quatro digitos que deve ser introduzido para estabelecer uma
conexao LAN sem fio entre o projetor e um computador com as defini¢des iniciais de
Wireless.
O numero é atualizado para um novo toda vez que o projetor € iniciado.

SSID SSID atual do projetor.

Server IP Endereco IP atual do projetor.

Channel Numero do canal atual do projetor.

Security Definicdo de seguranca atual do projetor.

Para as informagdes sobre o significado de SSID, endereco IP e outros termos usados acima,
consulte “Definicoes da pagina System Admin” (pagina 37).
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Wireless Connection 3

Wireless Connection 3 é o software de controle para um computador que é conectado ao projetor via
uma conexao LAN sem fio.

Para iniciar Wireless Connection 3
Realize uma das seguintes operagdes para iniciar Wireless Connection 3 no computador.
® Clique duas vezes no icone [o] na area de trabalho de Windows.

® No menu Iniciar de Windows do computador, selecione [Todos os Programas] - [CASIO] - [Wireless
Connection 3].

%@ Importante!

Se o seu computador estiver rodando Windows Vista ou Windows 7, iniciar Wireless Connection
3 fara que a mensagem “Controle de Conta de Usuario” aparega. Quando aparecer, clique em
[Permitir].

% Nota

Usar o assistente de token para instalar Wireless Connection 3 numa memoria USB permite
iniciar Wireless Connection 3 usando a memoria USB. Para maiores informagdes, consulte “Uso
do assistente de token” (pagina 39).

Janelas de Wireless Connection 3
Mostram-se a seguir as janelas que aparecem durante a execucgdo de Wireless Connection 3.

B =]
Busca de conex&o ‘!‘:q}
B Connecting

Botdo do menu de fungdes Botéo Minimizar

Botéo Fechar
|

Senha de inicio de sessao

I I ===
Conexao bem-sucedida 3456 B ||=J[X]
(conectado)
3 411N C_ =
i I
Botdes de controle de projecéo Indicador de projecao
B |[=)(]

Conexao falhou

L4

® Os botdes Fechar, Minimizar e do menu de funcgdes estéo disponiveis em todas as trés janelas.
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Para exibir a ajuda de Wireless Connection 3

Numa janela de Wireless Connection 3, clique no botdo do menu de fungdes e, em seguida, clique em
[Help] no menu que aparece.

Para exibir a informacao da versao de Wireless Connection 3

Numa janela de Wireless Connection 3, clique no botdo do menu de fungdes e, em seguida, clique em
[About] no menu que aparece.

Para fechar Wireless Connection 3

Realize uma das seguintes operagoes.

® Numa janela de Wireless Connection 3, clique no botdo do menu de fungdes e, em seguida, clique
em [Exit] no menu que aparece.

® Clique no botao Fechar no canto superior direito de uma janela de Wireless Connection 3.

Uso de um SSID predefinido para conectar um
computador ao projetor via uma conexao LAN sem
fio
Esta secéo explica como usar um dos trés SSIDs predefinidos (casiolpj_default1, casiolpj_default2,
casiolpj_default3) para estabelecer uma conexao LAN sem fio entre o projetor e um computador.

% Nota

® O SSID predefinido inicial para o projetor é casiolpj_default1.

%@ Importante!

® Repare que somente o contelido da tela do computador pode ser enviado desde o seu
computador para o projetor sobre uma conexao LAN sem fio. Os dados de audio ndo podem
ser enviados.

® Se vocé estiver executando Wireless Connection 3 em Windows Vista ou Windows 7, ndo
realize nenhuma das operagdes que aparecem na mensagem “Controle de Conta de Usuario”
(como instalagao de software, conexdo de novo hardware, etc.) enquanto houver uma
conexao sem fio entre o computador e o projetor.

Para usar um SSID predefinido para conectar um computador
ao projetor via uma conexao LAN sem fio

1. Ligue o projetor e espere até que o indicador POWER/STANDBY se acenda em
verde.

2. Conecte o adaptador sem fio que vem com o projetor a porta USB do projetor.

® Depois que o projetor detectar o adaptador sem fio, ele projetara automaticamente a tela de
espera de Wireless.

® Se o projetor ndo comegar a projetar a tela de espera de Wireless, use a tecla [INPUT] para
selecionar “USB” como a fonte de entrada.

3. Ligue o computador e inicie Windows.
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4. No computador, inicie Wireless Connection 3.

® Se o seu computador estiver rodando Windows Vista ou Windows 7, iniciar Wireless
Connection 3 fara que a mensagem “Controle de Conta de Usuario” aparega. Quando
aparecer, clique em [Permitir].

® A janela de Wireless Connection 3 aparecerd com a mensagem “Connecting”.

B0

Connecting

® Se o seu computador estiver rodando Windows Vista ou Windows 7 e a caixa de didlogo
“Definir Local da Rede” aparecer, clique em [Cancelar] para fechar a caixa de didlogo.

® Aparecera uma caixa de didlogo como a mostrada abaixo assim que Wireless Connection 3
encontrar um projetor para conectar.

casiolpj_default1 li/

Enter the login code.

@, 5 |Userame [CASIO

Login Code:

Cancel

5. Introduza o nome do usuario e a senha de inicio de sess3o.
® O nome do usudrio introduzido aqui sera exibido como o nome do usudrio na tela de
projegcéo. Vocé pode introduzir qualquer nome com até 20 caracteres.

® Para a senha de inicio de sessao, introduza o nimero de quatro digitos que aparece na tela
de espera de Wireless.

6. Depois que tudo estiver como quiser, clique em [OK].
® Isso estabelece uma conexao LAN sem fio entre o projetor e o computador e faz que o
conteudo da tela do computador seja projetada através do projetor.
® Mostra-se a seguir a janela de Wireless Connection 3 que aparece na tela do computador.
Esta janela ndo aparece na imagem que ¢é projetada pelo projetor.

3456 [E] |[=][x]

3 4 m [T]

® Se vocé quiser configurar as definicdes de seguranca agora, consulte “Configuragéo das
definicdes de seguranca para uma conexao LAN sem fio” (pagina 18).

® Para as informagdes sobre o procedimento em Wireless Connection 3 para projetar imagens
simultaneamente de multiplos computadores e para realizar outras operagdes, consulte
“Operagodes da conexdo LAN sem fio” (pagina 25).

7. Para fechar Wireless Connection 3, clique no botao Fechar no canto superior
direito da sua janela.
® Se a mensagem “The projector is still projecting. OK to exit?” aparecer, clique em [OK].

® |sso fecha a janela de Wireless Connection 3 e devolve a imagem projetada para a tela de
espera de Wireless.
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% Nota

® Quando um computador encontra multiplos projetores que podem ser conectados, uma caixa
de didlogo Projector List aparece apds a mensagem “Connecting”.

Projector List

Connectable Projector List
S5ID

_n x|

Jillcasiolpj_abc
ﬁlﬂﬂ casiolpj_defaultl
.l casiolpj_defauh2

Quando isso ocorrer, selecione o SSID do projetor a ser conectado clicando nele e, em
seguida, cligue em [OK].

® Para restabelecer uma conexdo LAN sem fio com um projetor configurado com um SSID
predefinido depois que uma conexao anterior tenha sido finalizada, realize o procedimento
acima desde o comego. O numero de inicio de sesséo é atualizado para um novo ndmero
toda vez que o projetor € reiniciado. Isso significa que vocé precisa conferir o nimero de
inicio de sessao toda vez que fizer uma conexao.

® Configurar as definicdes de seguranga elimina a necessidade de introduzir uma senha de
inicio de sesséo ao estabelecer uma conexdo LAN sem fio entre o projetor e um computador.
Depois de introduzir uma cadeia de caracteres chamada de “passphrase” (ou chave WEP), na
primeira vez que fizer uma conexao, vocé nao precisara introduzi-la de novo na préxima vez
que conectar desde o mesmo computador.

Estabelecimento de uma conexao LAN sem fio desde multiplos
computadores

Depois de estabelecer uma conexédo LAN sem fio entre o projetor e um computador, vocé pode
estabelecer as conexdes com um segundo, terceiro e mesmo um quarto computador. O
procedimento para estabelecer uma conexdo com o segundo computador e subsequentes é igual ao
procedimento a partir do passo 3 descrito em “Para usar um SSID predefinido para conectar um
computador ao projetor via uma conexao LAN sem fio” (pagina 15).

Repare, entretanto, que os contelidos das telas dos computadores conectados subsequentemente
néo aparecerdo automaticamente se o conteudo da tela do primeiro computador estiver sendo
projetado. Para projetar os conteudos das telas dos computadores conectados subsequentemente,
clique no botdo [»] na janela de Wireless Connection 3.

Para as informacdes sobre o procedimento em Wireless Connection 3 para projetar imagens
simultaneamente de multiplos computadores e para realizar outras operagoes, consulte “Operacoes
da conexéao LAN sem fio” (pagina 25).
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conexao LAN sem fio

Configurar as definicdes de seguranca impede o0 acesso ndo autorizado a um computador ou projetor
numa rede LAN sem fio. As definicbes sdo configuradas na pagina System Admin do projetor, que
pode ser acessada com o navegador Web do computador.

Esta secgao explica apenas as definicdes de seguranga da pagina System Admin. Para os detalhes
sobre outras operagdes da pagina System Admin, consulte “Operagdes e definicdes da pagina
System Admin” (pagina 33).

Fluxo das definicoes de seguranca

Para configurar as definicdes de seguranca, primeiro vocé precisa estabelecer uma conexao LAN sem
fio entre o projetor e um computador. Para as informagdes sobre como estabelecer uma conexao
entre um projetor que ndo tenha suas definicdes de seguranga configuradas e um computador,
consulte “Uso de um SSID predefinido para conectar um computador ao projetor via uma conexao
LAN sem fio” (pagina 15).

Estabelecimento de uma conexao LAN sem fio entre o projetor e um computador.

<

No computador, inicie uma sessao na pagina System Admin do projetor.

<

Na pagina System Admin, selecione “Setup”, “Wireless Setup” e, em seguida, faca as
seguintes definicoes.
® Atribua um novo SSID ao projetor
® Selecione um protocolo de segurancga (WPA-PSK, WPA2-PSK ou WEP).
® Introduza a frase secreta (ou chave WEP).

<

Aplique (registre) as definicoes acima para o projetor.
(Neste ponto, a conexao LAN sem fio entre o projetor e o computador sera terminada.)

<

Clique no botao [Reconnect] de Wireless Connection 3. Na caixa de didlogo que aparece,
introduza a frase secreta (ou chave WEP).

<

Isso estabelecera uma conexao LAN sem fio dotada de seguranca de acordo com o protocolo
selecionado.




Configuracao das definicoes de seguranca

Esta secéo explica o procedimento para iniciar uma sessdo na pagina System Admin do projetor a
partir de um computador e configurar as definicdes de seguranca para a conexao LAN sem fio.

Para iniciar uma sessao na pagina System Admin do projetor

1. Realize o procedimento descrito em “Para usar um SSID predefinido para
conectar um computador ao projetor via uma conexao LAN sem fio” (pagina 15)
até o passo 6 para estabelecer uma conexdo LAN sem fio entre o projetor e o
computador.

2. Numa janela de Wireless Connection 3, clique no botao do menu de funcoes e,

em seguida, clique em [Admin Screen] no menu que aparece.

Botéo do menu de fungdes

|
3456 [E] |[=][x]

3<ij(n|(m] -

® |sso inicia o navegador Web do computador e exibe a tela inicial de System Admin do
projetor.

Network Projection

System Adrin

3. Clique em “System Admin”. Na tela de entrada de senha que aparece, introduza
a senha.

Network Projection Control

System Admin
UseriD  admin

Password

COMPUTER CO, LTD. All Rights Reserve

® A senha inicial de fabrica é “admin”.
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4. Clique no botao [Login].
® |sso inicia uma sesséo na péagina System Admin e exibe a tela Status.

Network Projection Control

CASIO Projector > System Admin > Status 7 Logout

Status  Network Status
Setup i adiress 19216810010
Change Password  gupnet Mask 266.255.266.0
Restore Factory Defaults i uac address 001208 BAAETO
Control panel  comection Status

Projection Status, stand By

Number of Users 2

% Nota

Por motivos de seguranga, certifique-se de alterar a senha inicial de fabrica para uma nova
senha para iniciar uma sessao na pagina System Admin. Para maiores informacdes, consulte
“Para alterar a senha de inicio de sessé@o da pagina System Admin” (pagina 33).

Para terminar uma sessao na pagina System Admin do projetor

Cligue em “Logout” no canto superior direito da pagina System Admin. Isso devolve a tela inicial de
System Admin.
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Para configurar as definicoes de seguranca

1. Realize 0 procedimento descrito em “Para iniciar uma sessao na pagina System
Admin do projetor” (pagina 19) para iniciar uma sessao na pagina System Admin.

2. Clique em “Setup” para exibir a tela Setup da pagina System Admin.

Network Projection Control

CASIO Projector > System Admin > Setup.

status

Setup 1P Setup

Change Password
Restore Factory Defaults 1P Address 192 Jfes 100 |f10
Gt ) Subnet Mask 255 255 255 o

OefauliGoteway (192 |[168_[100 |10
©huto Obisable
DHCP Setup Staring P Address (182 |[168 | [100 |11

Ending IP Address (192 |[168 100 | (264

581D Broadcast ®enatle ODisable

Channel

Wireless Setup. Security
PassphraseMER.
Key.

IEEE 802.11n

Auto v

WPAPSKAES v

®enable ODisable
Channel Width ®20MHz Outo
Projector name
Remote on

PaLink
authentication

OFnable © Dissble
@Ensble O Dissble

Show User Name

Diepley Gon Oon

® S0 é preciso alterar as trés definigbes enquadradas acima para configurar as definicoes de
segurancga. Nao altere as definicdes de quaisquer outros itens na tela neste ponto.

® Para os detalhes sobre outras definigdes e operagdes na pagina System Admin, consulte
“Operagoes e definicdes da pagina System Admin” (pagina 33).

3. Introduza o SSID.

® Introduza quaisquer caracteres, até 24 ao todo, na caixa de entrada “SSID”. Contudo, ndo
use “_default1”, “_default2”, “_default3”, “_mobishow1”, “_mobishow2” ou “_mobishow3”,
porque essas cadeias de texto séo reservadas para uso pelo projetor.

4. selecione o protocolo de seguranca.

® Cligue no botdo [¥] a direita da caixa “Security” e selecione o protocolo de seguranca
desejado da lista que aparece. Explica-se a seguir o significado de cada opg¢éao na lista.

Segurancga Isto significa que:

WPA-PSK TKIP Realiza a criptografia de comunicagéo usando WPA-PSK. TKIP e AES sao protocolos de
criptografia. WPA (Wi-Fi Protected Access) é uma fungéo de seguranca para
criptografar dados de comunicagdo. WPA emprega uma chave de criptografia gerada

WPA-PSK AES automaticamente que é alterada em intervalos predefinidos, proporcionando assim uma

seguranga maior do que WEP.

WPA2-PSK TKIP
WPA2-PSK AES
WEP ASCII 64bit

Realiza a criptografia de comunicacdo usando WPA2-PSK. TKIP e AES sao protocolos
de criptografia. WPA2 é um novo padrédo de WPA.

Realiza a criptografia de comunicagé@o usando WEP. ASCII 64bit, ASCII 128bit, Hex

WEP ASCII 128bit

WEP Hex 64bit

WEP Hex 128bit

64bit e Hex 128bit sdo formatos para a cadeia de caracteres da chave WEP introduzida
no passo 5. WEP (Wired Equivalent Privacy) € uma funcéo de seguranca que emprega
uma cadeia de caracteres chamada de “WEP key” para criptografar dados e impedir o
acesso ndo autorizado aos dados de comunicag¢do sem fio.

Off

Desativa a seguranga LAN sem fio e, portanto, as comunicagdes ndo sao criptografadas.
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5. Introduza a frase secreta (ou chave WEP).

® A frase secreta ou chave WEP introduzida na caixa de texto “Passphrase/WEP Key” depende
do protocolo de segurancga selecionado no passo 4, conforme descrito a seguir.

Seguranca Cadeia de caracteres

WPA-PSK TKIP Introduza a frase secreta WPA-PSK ou WPA2-PSK. Introduza pelo menos oito e até 63
caracteres de um byte, ou um valor hexadecimal de até 64 digitos.

WPA-PSK AES
Exemplo:
WPA2-PSK TKIP MyKey123 (Oito caracteres de um byte)
1111222233334444555566667777888899990000AAAABBBBCCCCDDDDEEEEFFFF
WPA2-PSK AES (valor hexadecimal de 64 digitos)

Introduza cinco caracteres alfanuméricos de um byte como a chave WEP.

WEP ASCII 64bit Exemplo: MyKey

Introduza 13 caracteres alfanuméricos de um byte como a chave WEP.

WEP ASCII 128bit Exemplo: MyKey12345678

Introduza um valor hexadecimal de 10 digitos como a chave WEP.

WEP Hex 64bit | o olo: 11AA22BB33

Introduza um valor hexadecimal de 26 digitos como a chave WEP.

WEP Hex 128bit | £ o mplo: 11223344556677889900AABBCC

Off N&o é necessdrio introduzir nada.

® A cadeia de caracteres introduzida aqui sera necessadria quando vocé estabelecer uma
conexao LAN sem fio entre um projetor que emprega as definicdes de seguranca e um
computador. Certifique-se de ndo se esquecer da cadeia de caracteres introduzida. Se vocé
guardar um registro escrito da cadeia de caracteres, tome cuidado para que o registro nao
seja perdido nem caia em maos erradas.

6. Depois de fazer as definic6es desejadas, clique no botao [Apply].
® |sso aplica as novas definicdes de seguranca ao projetor e termina a conexao LAN sem fio
entre o projetor e o computador. O projetor projetard a tela de espera de Wireless neste
ponto.
® Para as informacgdes sobre como estabelecer uma conexéo entre o projetor e um computador
depois de configurar as definicdes de seguranga, consulte “Estabelecimento de uma conexao
LAN sem fio apds a configuragdo das definicdes de seguranca” (pagina 23).

%@ Importante!

Selecionar a definicdo de seguranga “Off” no procedimento acima fard que a comunicagao de
dados na conexd@o LAN sem fio entre o projetor e o computador seja realizada sem nenhuma
criptografia. E recomendavel evitar a definicdo “Off”, exceto em casos em que vocé estiver
absolutamente seguro de que ndo ha nenhum risco de seguranga na comunicagdo sem fio.
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Estabelecimento de uma conexao LAN sem fio apos
a configuracao das definicoes de seguranca

Os procedimentos nesta se¢gdo comegam a partir do ponto em que um Unico projetor esta projetando
a tela de espera de Wireless apds a configuragédo das definicdes de segurancga. Eles também
assumem que o computador foi reiniciado apds a configuragao das defini¢des.

Para estabelecer uma conexao LAN sem fio entre o projetor e
um computador apos a configuracao das definicoes de
seguranca

1. No computador, inicie Wireless Connection 3.

® A janela de Wireless Connection 3 aparecera com a mensagem “Connecting”.

® Aparecera uma caixa de didlogo como a mostrada abaixo assim que Wireless Connection 3
encontrar o projetor para conectar.

casiolp]_detaultt
Enter the passphrase or WEP key

User Name: | casIo
o Passphrases ,7
S Peosirese
Confirm: [+ % % % %% 0 x %

2. Nas caixas de entrada “Passphrase/WEP Key” e “Confirm”, introduza a frase
secreta (ou chave WEP) registrada no projetor.

® Introduza a cadeia de caracteres introduzida no passo 5 de “Para configurar as definicdes de
seguranga” (pagina 21).

3. Depois que tudo estiver como quiser, clique em [OK].
® Isso estabelece uma conexao LAN sem fio entre o projetor e o computador e faz que o
conteudo da tela do computador seja projetada através do projetor.
® Para os detalhes sobre as operacdes de projecdo subsequentes em Wireless Connection 3 e
outras informagoes, consulte “Operac¢des da conexdo LAN sem fio” (pagina 25).
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% Nota

® Quando estabelecer conexdes LAN sem fio simultaneas entre um Unico projetor e multiplos
computadores, use 0 mesmo procedimento mencionado acima para o segundo computador
e subsequentes. Para os detalhes sobre a operagéo requerida para projetar desde cada
computador apds sua conexao, consulte “Operacdes da conexdo LAN sem fio” (pagina 25).

® Quando um computador encontra multiplos projetores que podem ser conectados, uma caixa
de didlogo Projector List aparece apds a mensagem “Connecting”.

Projector List li/
Connectable Projector List
SSID [

Jillcasiolpj_abc
ﬁlﬂﬂ casiolpj_defaultl
.illcasiolpj_defauh?

Quando isso ocorrer, selecione o SSID do projetor a ser conectado clicando nele e, em
seguida, cliqgue em [OK].

Estabelecimento de uma conexao LAN sem fio com um
segundo computador e subsequentes apds a configuracao das
definicoes de seguranca

Ao realizar o procedimento descrito em “Para estabelecer uma conexdo LAN sem fio entre o projetor
e um computador apds a configuracdo das definicdes de seguranga” (pagina 23), Wireless
Connection 3 memoriza a frase secreta (ou chave WEP) introduzida para estabelecer uma conexao.
Na proxima vez que vocé ligar o projetor conectado e iniciar Wireless Connection 3 no computador,
tudo o que vocé precisara fazer serd clicar em [OK] na caixa de didlogo que aparecer para estabelecer
uma conexao LAN sem fio entre o projetor e o computador.

Estabelecimento de uma conexao LAN sem fio com a
seguranca desativada

Iniciar Wireless Connection 3 no computador com “Off” selecionado para a definicao de seguranga do
projetor no procedimento descrito em “Para configurar as definicdes de seguranga” (pagina 21) faz
que a mensagem “Connecting” apareca, estabelece uma conexado LAN sem fio e, em seguida, inicia a
projecdo do conteudo da tela do computador.
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Jperacoes da conexao LAN sem 110

Esta secgao explica as operagdes que vocé pode realizar apds o estabelecimento de uma conexao
LAN sem fio entre o projetor e um computador. A maioria destas operacdes € realizada usando
Wireless Connection 3.

Botao do menu de fungdes Botédo Minimizar

Bot&o Fechar
|

Senha de inicio de sessao

|
3456 (B [

Botéo de projegao de 1 tela Indicador de projegao

Botéao de projegéo de 4 telas Botéo de parada de projegao

(1727374 Botao de pausa

Janela de Wireless Connection 3

Operacoes de projecao de imagem

Wireless oferece duas opgdes de projecao diferentes: “Proje¢ao de 1 tela” para a projecdo de uma
imagem em tela cheia da tela de um tnico computador, e “Projecéo de 4 telas”, que divide a tela de
projecdo em quatro partes para uma projecao simultdnea de imagens das telas de quatro
computadores.

Projecao de 1 tela Projecédo de 4 telas

% Nota

A razao de aspecto durante a proje¢do sem fio é sempre “Normal”, que mantém a relagdo de
aspecto do sinal de entrada. Esta definicdo ndo pode ser alterada.
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Inicio e parada da projecao de um computador conectado via
conexao LAN sem fio

Inicio da projecao de 1 tela

No computador do qual deseja iniciar a projecdo de 1 tela, clique no botéo (> na janela de Wireless
Connection 3. O botdo mudaré para (&) e a projecdo de 1 tela comecara desde o computador.

Realizar esta operagao enquanto a projegao estiver sendo realizada de um outro computador
cancelara a projecdo atual e mudara para a projeg@o do computador onde a operagao foi realizada.
Neste ponto, a conexdo LAN sem fio € mantida entre o projetor e o computador cuja projegéo foi
cancelada.

Pausa da projecao de 1 tela

No computador do qual deseja pausar a projecéo de 1 tela, clique no botéo (1] na janela de Wireless
Connection 3. Isso pausa a imagem que estava sendo projetada quando o botdo [u] foi clicado, e o
botédo mudara para [ .

Para retomar a projec&o, clique no botdo [i] de novo.

Parada da projecao de 1 tela

No computador do qual deseja parar a projegéo de 1 tela, clique no botdo [®] na janela de Wireless
Connection 3. Isso para a projegéo de 1 tela do computador e projeta a tela de espera de Wireless.

Neste ponto, a conexao LAN sem fio € mantida entre o projetor e o computador cuja projegéo foi
parada e, portanto, o botdo [»] pode ser clicado para reiniciar a projecéo de 1 tela.

Para estabelecer a conexao LAN sem fio entre o projetor e multiplos
computadores, e alternar entre as projecoes de 1 tela

1. Estabeleca uma conexao LAN sem fio entre o projetor e o primeiro computador.
® |sso inicia a projecao de 1 tela desde o primeiro computador.

2. Estabeleca a conexao LAN sem fio entre o mesmo projetor e os outros
computadores.

® Mesmo apods estabelecer a conexdo com outros computadores, a proje¢éo de 1 tela desde o
primeiro computador é mantida.

3. No segundo ou num dos computadores subsequentes, clique no botdo (»] na
janela de Wireless Connection 3.

® [sso interrompera a projecao de 1 tela desde o primeiro computador e mudara para a
projecéo de 1 tela desde o computador cujo botdo (] foi clicado.

® Logo, vocé pode clicar no botdo [»] na janela de Wireless Connection 3 de qualquer um dos
outros computadores conectados para mudar para a projegao de 1 tela de tal computador.
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Para projetar simultaneamente os conteudos das telas dos quatro
computadores (projecao de 4 telas)

1. Estabelegca uma conexao LAN sem fio entre o projetor e o primeiro computador
e, em seguida, clique no botdo (1.
® |sso fara que o conteudo da tela do primeiro computador aparega no canto superior esquerdo

da projegéo de 4 telas. O botdo mudara para (i~ para indicar que a projegéo esta em
progresso no canto superior esquerdo da tela.

2. Estabeleca uma conexao LAN sem fio entre o projetor e o segundo computador
e, em seguida, clique no botdo —|.

® |sso fara que o conteudo da tela do segundo computador aparega no canto superior direito
da projecéo de 4 telas.

3. Estabeleca a conexao LAN sem fio com o terceiro e quarto computadores e, em
seguida, clique nos botdes [i\y e 4.
® O contelido da tela do terceiro computador aparecera no canto inferior esquerdo e, depois, o

conteudo da tela do quarto computador aparecera no canto inferior direito da projegédo de 4
telas.

% Nota

® A conexdo LAN sem fio simultanea é suportada para até 32 computadores e um Unico
projetor. A projegéo simultanea de imagens é suportada para até quatro computadores
conectados via conexdo LAN sem fio.

® Enquanto a projegao de 4 telas esta sendo realizada, clicar no botdo [I~, =2, [i5 ou 4
num computador que esteja conectado ao projetor via conexao LAN sem fio iniciara a
projecéo de tal computador na projecao de 4 telas. A localizagdo da imagem de projecao do
computador depende do botdo que é clicado. Se ja houver outro computador projetando na
localizagéo que corresponde ao botédo que foi clicado, a projegédo atual sera cancelada. A
conexdo LAN sem fio, porém, é mantida entre o computador cuja projecéo foi cancelada e o
projetor.

® Clicar no botdo [»] durante a projecdo de 4 telas num computador que esta conectado ao
projetor via conexao LAN sem fio mudara para a projecéo de 1 tela desde tal computador.
Neste ponto, a conexdo LAN sem fio é mantida entre o projetor e os computadores cujas
projecoes foram canceladas.

Pausa e parada da projecdao de um computador durante a projecao de 4
telas

® Clicar no botdo [11] em qualquer um dos computadores que esteja projetando durante a projecdo
de 4 telas pausa a projecéo de tal computador apenas. As imagens de projecéo dos outros
computadores ndo sdo afetadas.

® Clicar no botdo [®] em qualquer um dos computadores que esteja projetando durante a projecdo
de 4 telas para a projecao de tal computador apenas. As imagens de projegao dos outros
computadores sdo mantidas.

® Quando s6 houver um computador projetando na projegéo de 4 telas, clicar no botédo [®] parara a
projecado de 4 telas e exibira a tela de espera de Wireless.
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Exibicao do nome do usuario na tela de projecao

Pressionar a tecla [A] no controle remoto do projetor exibe o nome do usuario do computador
aplicavel na tela de projecéo. No caso da projecéo de 4 telas, o nome é exibido na area onde a tela do
computador estd sendo projetada. O nome do usuario permanece exibido durante aproximadamente
cinco segundos apoés a pressao da tecla.

Outras operacoes

Restabelecimento de uma conexao LAN sem fio

Apds terminar uma conexao LAN sem fio entre o projetor e um computador, vocé pode restabelecer a
conexao com o mesmo projetor ou com um outro projetor. Numa janela de Wireless Connection 3,
clique no botao do menu de fungdes e, em seguida, clique em [Server Search] no menu que aparece.
O computador terminara a conexdo LAN sem fio atual e comegara a buscar um projetor com o qual
possa estabelecer uma conexao.

Informacao do projetor

Numa janela de Wireless Connection 3, clique no botao do menu de fungdes e, em seguida, cligue em
[Info] no menu que aparece. Isso exibira uma caixa de didlogo com a informagéao sobre o projetor
conectado atualmente.

Info

Server IP Address: 192 168 100 10
Login Code: 1234

Selecao da prioridade de velocidade de exibicao ou prioridade
de resolucao para a projecao

Ao projetar através de uma conexdo LAN sem fio, vocé pode configurar o projetor para dar prioridade
a velocidade de exibicdo ou a resolugéo.

Para selecionar a prioridade de velocidade de exibicao ou prioridade de
resolucao para a projecao

1. Numa janela de Wireless Connection 3, clique no botao do menu de func¢ées e,
em seguida, clique em [Projection Setting] no menu que aparece.

2. No submenu que aparece, clique em “High-speed” ou “High-resolution”.
High-speed  : Esta definigdo da mais prioridade a velocidade de exibi¢éo (taxa de fotogramas)
do que a resolugao. A resolugdo da imagem (gradagéo) com esta definicao é de
cores de 16 bits.
High-resolution: Esta definicdo d& mais prioridade a resolugdo do que a velocidade de exibigdo.
A resolugdo da imagem (gradacgdo) com esta definicdo é de cores de 32 bits.
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Terminacao de uma conexao LAN sem fio

Use Wireless Connection 3 para terminar uma conexao LAN sem fio entre o projetor e um
computador. Clique no botao Fechar no canto superior direito da janela de Wireless Connection 3.

Inicializacao de Wireless Connection 3

Realizar o seguinte procedimento restaura a frase secreta/chave WEP registrada atualmente no
computador que esta rodando Wireless Connection 3 a sua definigao inicial de fabrica.

Para inicializar Wireless Connection 3

1. Numa janela de Wireless Connection 3, clique no botao do menu de funcoes e,
em seguida, clique em [Initialize] no menu que aparece.
® |sso fara que a caixa de didlogo de confirmagao mostrada abaixo aparega.

Initialize

You are about to initialize the registered
passphrase or WEP key,
Ok to continue?

2. Clique em [OK] para inicializar ou em [Cancel] para cancelar a inicializacao.
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Vocé pode usar o menu de configuragdo do projetor para configurar as definicdes de Wireless
conforme descrito a seguir.

Nome da definicao Descricao
Mudanca da conexao sem fio Muda a definicdo do SSID do projetor de um dos seis SSIDs predefinidos para
outro.
Informagao sem fio Exibe o SSID, senha de inicio de sesséo e outras informagdes atuais do projetor.
Inicializar Definicdes da Rede Restaura todas as definicdes de rede aos seus ajustes iniciais de fabrica.

% Nota

Definicbes mais avancadas da conexdo LAN sem fio do projetor (configuragdo da conexao,
definicdes de seguranca, etc.) podem ser configuradas usando a pagina System Admin, que
pode ser acessada desde o computador conectado atualmente ao projetor via conexao LAN
sem fio. Para maiores informagdes, consulte “Operagdes e definicdes da pagina System Admin”
(pagina 33).

Para mudar entre os SSIDs predefinidos

%@ Importante!

Este procedimento pode ser usado apenas para mudar de um SSID predefinido para outro SSID
predefinido. Se o SSID atual ou o SSID que estiver sendo mudado n&o for um dos seis SSIDs
predefinidos, use a pagina System Admin do projetor para mudar o SSID. Para os detalhes,
consulte “Para configurar as definicdes da rede do projetor e as definicbes da conexdo LAN sem
fio” (pagina 35).

1. Enquanto a tela de Wireless estiver sendo projetada, pressione a tecla [MENU].

2. Useatecla [w] para mover o realce para “USB” e, em seguida, pressione a tecla
[ENTER].




3. Use atecla [w] para mover o realce para “Mudanca da conexao sem fio” e, em
seguida, pressione a tecla [ENTER].
® |sso exibe uma caixa de didlogo como a mostrada abaixo para mudar a conexdo sem fio.

[ Mudanca da conexdo sem fio
@ Conexdo Sem Fio |
) Conexdo Sem Fio 2
(O Conexdo Sem Fic §
) Conexdo MobiShow 1
() Conexdo MobiShow 2
() Conexdo MobiShow 3

[&]/[¥]:Selecionar [EMTER]:Modificar [ESC]:Yoltar

® Cada um dos nomes de conexao que aparecem na caixa de didlogo corresponde a um SSDI
conforme indicado abaixo.

Nome da conexao SSID
Conexao Sem Fio 1 casiolpj_default1
Conex&o Sem Fio 2 casiolpj_default2
Conex&o Sem Fio 3 casiolpj_default3
Conex&o MobiShow 1 casiolpj_mobishow1
Conexao MobiShow 2 casiolpj_mobishow?2
Conexao MobiShow 3 casiolpj_mobishow3

® Para maiores detalhes sobre a conexado MobiShow, consulte “Projecdo desde um terminal
com MobiShow instalado” (pagina 41).

4. Use as teclas [w] e [A] para mover o realce para o nome da conexao que deseja
selecionar e, em seguida, pressione a tecla [ENTER].

5. Para fechar a caixa de didlogo, pressione a tecla [ESC].

Para exibir as informaco6es da conexao sem fio
1. Enquanto a tela de Wireless estiver sendo projetada, pressione a tecla [MENU].

2. Useatecla [w] para mover o realce para “USB” e, em seguida, pressione a tecla
[ENTER].
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3.

4.

Use a tecla [¥] para mover o realce para “Informacao sem fio” e, em seguida,
pressione a tecla [ENTER].
® |sso exibira a caixa de didlogo de informagdes da conexao sem fio.

Item de exibicao Descricao

SSID SSID atual do projetor.

Senha de inicio de sessdo | Senha atual de inicio de sessdo do projetor. Para maiores informacdes,
consulte “Tela de espera de Wireless” (pagina 13).

Endereco IP Endereco IP atual do projetor.

DHCP Estado atual da definicdo DHCP do projetor (“Automatico” ou “Desativar”)

Configuracdo de Seguranga | Definigdo de seguranca atual do projetor.

Para fechar a caixa de didlogo de informacdes da conexao sem fio, pressione a
tecla [ESC].

Para inicializar as definicées da rede

1.
2.

Enquanto a tela de Wireless estiver sendo projetada, pressione a tecla [MENU].

Use a tecla [¥] para mover o realce para “USB” e, em seguida, pressione a tecla
[ENTER].

Use a tecla [¥] para mover o realce para “Inicializar Definicoes da Rede” e, em
seguida, pressione a tecla [ENTER].
® |sso fard que a caixa de didlogo de confirmagéo “Deseja iniciar definicbes da rede?” apareca.

Pressione a tecla [A] para mover o realce para “Sim” e, em seguida, pressione a
tecla [ENTER].

® |sto restaura todas as definicdes de rede do projetor (todas as definicdes na pagina System
Admin) aos seus ajustes iniciais de fabrica. Para maiores detalhes, consulte “Definicdes da
pagina System Admin” (pagina 37).
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Enquanto o projetor esta conectado a um computador via conex@o LAN sem fio, vocé pode usar o
navegador Web do computador para acessar a pagina System Admin do projetor. A pagina System
Admin pode ser usada para configurar as definicbes da conexao LAN sem fio do projetor a partir do
seu computador.

Operacoes da pagina System Admin

Importante!

Para realizar as operagdes apresentadas aqui, vocé deve estar registrado na pagina System
Admin do projetor desde seu computador. Para as informagdes sobre como iniciar uma sesséao,
consulte o procedimento a partir do passo 2 de “Para iniciar uma sessdo na pagina System
Admin do projetor” (pagina 19).

Configuracao das definicoes

Vocé pode configurar as seguintes definicdes na pagina System Admin.
® Senha de inicio de sessao

® Definicoes da rede (definicdo IP, definicdo DHCP)

® Definicoes da conexdo LAN sem fio (principalmente seguranca)

Para alterar a senha de inicio de sessao da pagina System Admin

1. Estabeleca uma conexao LAN sem fio entre o projetor e o computador, e inicie a
sessao na pagina System Admin do projetor a partir do projetor.

2. Clique em “Change Password”.
® |sso exibe uma tela para alterar a senha.

Network Projection

Status.
Setup New Password

Change Password Aply.

Reinput Password
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3. Introduza a nova senha duas vezes nas caixas de entrada “New Password” e

“Reinput Password”.

® Vocé pode introduzir até oito caracteres para a senha.

® Repare que vocé precisara introduzir a senha definida aqui na proxima vez que iniciar uma
sess&o na pagina System Admin. Certifique-se de ndo se esquecer da senha. Se vocé
guardar um registro escrito da senha, tome cuidado para que o registro ndo seja perdido nem
caia em maos erradas.

® Se os caracteres introduzidos nas duas caixas de texto ndo forem idénticos, uma caixa de
didlogo como a mostrada abaixo aparecera quando vocé clicar em [Apply] no préximo passo

deste procedimento. Se isso acontecer, cliqgue em [OK] e introduza a senha corretamente em
ambas as caixas de texto.

Microsoft Internet Explorer

!E The input passwords do not match. Input the same password
inta both boxes.

4. Depois que tudo estiver como quiser, clique em [OK].
® |sso registra a nova senha. Vocé precisara introduzir a nova senha na proxima vez que iniciar
uma sesséo na pagina System Admin.

5. Para terminar uma sesséo na pagina System Admin, clique em “Logout”.
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Para configurar as definicoes da rede do projetor e as definicées da conexao
LAN sem fio

1. Estabeleca uma conexao LAN sem fio entre o projetor e o computador, e inicie a
sessao na pagina System Admin do projetor a partir do projetor.

2. Clique em “Setup” para exibir a tela “Setup” da pagina System Admin.

Network Projection Control

CASIO Projector > System Admin > Setup.

Status O Obtain an P adress automatcally

Setup 1P Setup
© Use the following PP address
Change Password
Restore Factory Defaults 1P Adress 12 |[1es l[100 |10

Control panel Subnet Mask 255 |[255 255 |0

Default Gateway. 102 163 100 |10
@auto ODisable
DHCP Setup Staring IP Address  [192 |[168 |[100 | [11

Ending IP Address

92 |1es [100 |[2s¢
58D casiolpi|_defaultl
581D Broadcast ®@enatle ODisable
Channel Auto v

Wireless Setup. Security WPAPSKAES v
PassphraseMEP.
Key.

g€ 80211 @Enatle ODisabie
Channelwicth © 20z Outo

Projector name

Remote on Onsble @ Disble

authentication ©Eneble ODssble

ShowUserame
e ©on Oor

3. Altere uma defini¢cao introduzindo um valor ou selecionando uma opcao.

® Para as informagdes sobre como configurar as definicdes de seguranga da LAN sem fio
(SSID, seguranca, frase secreta/chave WEP), consulte “Para configurar as definicbes de
seguranga” (pagina 21).

® Para os detalhes sobre o significado, intervalos das definigdes e outras informagdes sobre as
definicoes na tela “Setup”, consulte “Definicdes da pagina System Admin” (pagina 37).

4. Depois que tudo estiver como quiser, clique no botao [Apply].
® |sso aplicara as novas definigdes.

® Se vocé alterou o SSID, a conexao entre o projetor e o computador sera terminada. Se for
necessario, reconecte ao projetor desde o computador.
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Inicializacao de todas as definicoes da pagina System Admin

Esta operagédo restaura todas as definigdes na pagina System Admin aos seus ajustes iniciais de
fabrica. Para as informagdes sobre as definicdes predefinidas, consulte “Definicdes da pagina System
Admin” (pagina 37).

% Nota

As informagdes do nome do usuario e da frase secreta/chave WEP registradas no computador
por Wireless Connection 3 ndo sao inicializadas por este procedimento.

Para inicializar as definic6es da pagina System Admin

1. Estabeleca uma conexao LAN sem fio entre o projetor e o computador, e inicie a
sessao na pagina System Admin do projetor a partir do projetor.

2. Clique em “Restore Factory Defaults”.
® |sso exibe uma tela como a mostrada abaixo.

Network Projection Control

Setup

Change Passward
Restore Factory Defauits
Control panel

Restore Factory Defaults
== Retums all settings to their factory defaits.

3. Para restaurar as definicOes aos seus ajustes iniciais de fabrica, clique em

[Apply].
® [sso inicializara as definicdes e terminara a conexdo LAN sem fio entre o projetor e o
computador. O projetor projetara a tela de espera de Wireless neste ponto.

Painel de controle

Depois de iniciar a sessao na pagina System Admin, vocé pode usar um painel de controle para o
controle remoto do projetor desde o computador. Para os detalhes, consulte “Para controlar o
projetor usando Network Projection Control” no Guia do Usuario no

CD-ROM que vem com o projetor.
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Definicoes da pagina System Admin
System Admin > Setup Settings

Nome da definicao

Descricao

IP Setup Obtain an IP
address
automatically/

Use the following IP

Especifica se vocé deseja obter um enderego IP automaticamente ou se deseja

especificar um endereco IP manualmente

® Selecionar “Use the following IP address” aplica as informagdes do enderegco
IP, mascara de subrede e gateway predefinido que vocé introduziu
manualmente.

address ® A especificagdo das informagdes do endereco IP, mascara de subrede e
gateway predefinido ndo é necessaria (e ndo é permitida) quando vocé
seleciona “Obtain an IP address automatically”.

Ajuste inicial: Obtain an IP address automatically
|P Address Especifica o endereco IP do projetor.

Ajuste inicial: 192.168.100.10

Subnet Mask

Especifica um valor da mascara de subrede, que especifica o intervalo do
endereco IP da subrede a qual o projetor pertence.
Ajuste inicial: 255.255.255.0

Default Gateway

Especifica o gateway predefinido da subrede.
Ajuste inicial: 192.168.100.10

DHCP Setup Auto/Disable

Especifica se um enderego IP deve ser atribuido automaticamente a um
computador conectado ao projetor via conex@o LAN sem fio. “Auto” faz que um
endereco IP seja atribuido automaticamente, enquanto “Disable” desativa a
atribuicdo automaética.

Ajuste inicial: Auto

Starting IP Address

Especifica o ponto inicial do intervalo dos enderegos IP que s&o atribuidos
automaticamente aos computadores. Esta definicdo s6 fica disponivel enquanto
“Auto” estd selecionado para a definicio DHCP Auto/Disable.

Ajuste inicial: 192.168.100.11

Ending IP Address

Especifica o ponto final do intervalo dos enderecos IP que s&o atribuidos
automaticamente aos computadores. Esta definigdo s¢ fica disponivel enquanto
“Auto” esta selecionado para a definicio DHCP Auto/Disable.

Ajuste inicial: 192.168.100.254

Wireless Setup | SSID

Nome de identificagdo da rede sem fio. Normalmente isto se refere ao SSID,
ESS-ID ou nome da rede. Até 24 caracteres alfanuméricos de um byte podem ser
introduzidos.

Ajuste inicial: casiolpj_default1

SSID Broadcast

Especifica se a transmissao da informacédo SSID é ativada ou desativada.
Ajuste inicial: Enable

Channel

Especifica o canal usado para a comunicagdo na conexao LAN sem fio.
Selecionar “Auto” faz que a selegdo automatica de um canal que seja adequado
ao ambiente de comunicagédo atual. Para especificar um nimero de canal,
selecione o nimero do canal de 1 a 11 da lista que aparece ao clicar no botéo [¥]
a direita do nimero do canal.

Ajuste inicial: Auto

Security

Especifica o protocolo de seguranga. Para maiores informacdes, consulte “Para
configurar as definicdes de seguranga” (pagina 21).
Ajuste inicial: WPA-PSK AES

Passphrase/WEP
Key

Especifica a frase secreta ou chave WEP de acordo com o protocolo de
seguranga selecionado com “Security” acima. Para maiores informacdes,
consulte “Para configurar as definicées de seguranca” (pagina 21).

IEEE 802.11n

Especifica se o protocolo |IEEE 802.11n padrédo da conexdo LAN sem fio é ativada.
Ajuste inicial: Enable

Channel Width

Especifica “20MHz” ou “Auto” para a largura do canal IEEE 802.11n.
Ajuste inicial: 20MHz

Projector name

Introduza até 32 caracteres para um nome que sera usado para identificar o
projetor.
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Nome da definicao

Descricao

Remote on

Especifica se o projetor pode ser ligado através da LAN com fio enquanto o
projetor estd no modo de espera (projetor desligado com fornecimento de
energia).

Enable: Ligagéo ativada.

Disable: Ligagédo desativada (ajuste inicial de fabrica)

%@ Importante!

Realize o procedimento descrito em “Para inicializar as definigdes da
pagina System Admin” (pagina 36) faz que a definigdo “Remote on” mude
para “Disable”. Se vocé estiver controlando o projetor através de uma
conexao LAN com fio, certifique-se de mudar a definicdo “Remote on” para
“Enable” depois de inicializar as definigdes da pagina System Admin.

A definicdo “Remote on” também pode ser mudada no projetor usando o
menu de configuragdo. Para maiores detalhes, consulte “Menu principal -
Definicdes de LAN Com Fio (Somente modelos com porta USB)” no Guia
do Usuério no CD-ROM que vem com o projetor.

PJLink authentication

Ativa ou desativa a autenticagdo da conexdo PJLink.
Enable: Autenticagdo da conexdo PJLink ativada (ajuste inicial de fabrica).
Disable: Autenticagdo da conex&o PJLink desativada.

Show User Name Display

Especifica se o nome do usuario do computador deve aparecer na tela de
projecédo quando a projecdo comega desde um computador conectado ao
projetor via conexdo LAN sem fio.

Ajuste inicial: On (Exibigdo do nome do usuario)

System Admin > Change Password

Nome da definicao

Descricao

New Password
Reinput password

Para introduzir uma nova senha para iniciar uma sessao na pagina System Admin.
Ajuste inicial: admin
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e ————————————————
Uso do assistente de token

Vocé pode usar o assistente de token de Wireless Connection 3 para instalar Wireless Connection 3
na memoria USB. Depois disso, vocé podera executar Wireless Connection 3 num computador que
nao tenha o programa instalado, bastando conectar a meméria USB (chamada de um “USB Token”) a
porta USB do computador. O uso de tokens USB é recomendado quando conectar ao projetor desde
multiplos computadores.

Instalacao de Wireless Connection 3 numa memoéria USB

E necesséria uma memdria USB com uma capacidade de pelo menos 4 MB para a instalagao.
E recomendavel usar uma memaria USB recém formatada que ndo contenha dados.

Importante!

Realizar o procedimento a seguir para instalar Wireless Connection 3 numa meméria USB cria
um arquivo denominado “autorun.inf” (que € um arquivo de execugdo automatica de Wireless
Connection 3) no diretério raiz da memoria USB. Se o diretério raiz da memaria USB ja tiver um
arguivo com o mesmo nome, o arquivo existente sera renomeado com a adigéo de “.bak” ou um
numero de trés digitos (.001, .002., etc.) ao final do seu nome.

Para instalar Wireless Connection 3 numa memoéria USB

% Nota

Realizar o procedimento a seguir para instalar Wireless Connection 3 numa meméria USB
mudara o nome da memoéria USB para “USB Token” e também mudara seu icone para [].
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1. Numa janela de Wireless Connection 3, clique no botao do menu de funcoes e,
em seguida, clique em [Token Wizard] no menu que aparece.
® |sso exibe o assistente de token.

2. Clique em [Next>].
® |sso exibe uma tela de selegé@o da unidade USB.

Insert the USB memory into the computer's USB port, select the drive name
from the list that appears, and then click [Next]

USB Drive: |H:$ -
< Back ‘ Next > cancel ‘

® Se ndo houver uma meméria USB conectada ao computador, a mensagem “USB memory
could not be detected.” aparecera. Se isso acontecer, conecte uma memoria USB e espere
até que o nome da unidade da meméria USB apareca na caixa “USB Drive”.

3. Se houver multiplas memoérias USB conectadas ao computador, clique no botao
[¥] a direita da caixa “USB Drive” e selecione o nome da unidade onde deseja
instalar Wireless Connection 3.

4. Clique no botao [Next>].

® |sso instala Wireless Connection 3 na meméria USB especificada. A mensagem “Wizard
ended normally.” aparece no final da instalagéo.

5. Clique em [Exit] para fechar a tela do assistente de token.

Para usar um token USB para conectar um computador ao
projetor via uma conexao LAN sem fio

Conecte o token USB a porta USB do computador e, em seguida, clique duas vezes no icone de
Wireless Connection 3 no token. Apds o inicio de Wireless Connection 3, vocé podera realizar as
mesmas operagdes que costuma fazer quando Wireless Connection 3 esta instalado num
computador.

% Nota

® Nao é possivel usar o assistente de token ao iniciar Wireless Connection 3 a partir de um
token USB.
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Projecao desde um terminal com MobiShow
instalado

MobiShow é um software cliente da AWIND que permite o envio de dados via conexdo sem fio de
varios tipos de terminais méveis para o projetor para projegdo. MobiShow pode ser usado para enviar
fotografias e arquivos de apresentagao para o projetor para projecao.

Para projetar desde MobiShow

1. Usandoo procedimento descrito em “Para mudar entre os SSIDs predefinidos”
(pagina 30), selecione casiolpj_mobishow1, casiolpj_mobishow2 ou
casiolpj_mobishow3 como o SSID.

® Esses sd@o os SSIDs predefinidos para a primeira conexao com MobiShow. Os ajustes iniciais
de fabrica do protocolo de seguranca e da frase secreta sdo os seguintes.

SsSID Definicao de seguranca | Frase secreta inicial de fabrica
casiolpj_mobishow1 casiolpj1
casiolpj_mobishow2 WPA-PSK AES casiolpj2
casiolpj_mobishow3 casiolpj3

2. No terminal movel, inicie MobiShow, inicie uma sessao no projetor e, em
seguida, realize a operacao de projecao.
® Para os detalhes sobre as operagées com MobiShow, consulte a documentagéo do usuario
que acompanha o MobiShow.

%@ Importante!

Depois de seguir o procedimento acima para estabelecer uma conexdo LAN sem fio entre o
terminal mével e o projetor, é recomendavel criar um novo SSID e configurar uma frase secreta
que seja diferente dos ajustes iniciais de fabrica. Depois disso, use o SSID criado para
estabelecer uma conexdo LAN sem fio. Para criar um novo SSID, realize os seguintes passos
enquanto houver uma conexdo LAN sem fio entre o terminal mével e o projetor.

Para criar um novo SSID para o projetor usando um terminal moével

1. Anoteo endereco IP do projetor.
® Realize os seguintes passos para anotar o endereco IP atual do projetor.
1. Pressione a tecla [MENU] para exibir o menu de configuracéo.
2. Use as teclas [¥] e [A] para mover o realce para “Wired LAN Settings” e, em seguida,
pressione a tecla [ENTER].
3. Use as teclas [¥] e [A] para mover o realce para “Wired LAN info” e, em seguida, pressione
a tecla [ENTER].

2. No terminal movel, inicie o seu navegador Web e acesse o endereco IP que
anotou no passo 1.

® Se o endereco IP atual do projetor for 192.168.100.10, por exemplo, vocé deve acessar:
“http://192.168.100.10".

® |sso exibe a pagina inicial da pagina System Admin do projetor.
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3. Clique em “System Admin”. Na tela de entrada de senha que aparece, introduza
a senha.
® A senha inicial de fabrica é “admin”.

4. Clique no botao [Login].

® |sso inicia uma sesséo na pagina System Admin e exibe a tela Status. Daqui, realize o
procedimento descrito em “Para configurar as definicdes de seguranga” (pagina 21), a partir
do passo 2.

% Nota

® Vocé pode realizar a projecao simultanea numa conexao LAN sem fio de terminais com
MobiShow instalado e computadores com Wireless Connection 3 instalado. Realize o
procedimento descrito em “Estabelecimento de uma conexao LAN sem fio apds a
configuragéo das definicoes de seguranca” (pagina 23) para estabelecer uma conexdo LAN
sem fio entre um computador e o projetor. Quando estabelecer uma conexao, introduza a
frase secreta para o SSID do projetor.

® \océ pode usar o software EZ-Converter FA que vem com o projetor para converter arquivos
PowerPoint para arquivos PtG que podem ser reproduzidos com MobiShow. Da mesma
forma, vocé pode reproduzir arquivos PtG usando a fungéo Viewer do projetor. Para maiores
informagdes, consulte o “Guia das Fungdes USB” no CD-ROM que vem com o projetor.

Plataformas MobiShow confirmadas

Visite a pagina de suporte de projetores CASIO:
http://www.casio.com/support/

Projecao sem fio de Mac OS

Vocé pode projetar o contetido da tela de um computador rodando com Mac OS (Mac OS X 10.5 ou

superior) que esteja conectado ao projetor através de uma conexado LAN sem fio. As seguintes

condicdes sdo requeridas para fazer isso.

® O SSID do projetor deve ser alterado para qualguer um dos seguintes: casiolpj_mobishow1,
casiolpj_mobishow?2 ou casiolpj_mobishow3. Consulte “Para mudar entre os SSIDs predefinidos”
na pdagina 30 para as informagdes sobre como alterar o SSID.

® |nstale wePresent* no computador Mac OS, inicie o programa e, em seguida, inicie uma sessao no
projetor a partir de wePresent.

* Vocé pode baixar wePresent do portal de suporte de projetores da CASIO no endereco URL
indicado a seguir. O portal de suporte de projetores da CASIO também inclui informacgdes
importantes sobre o ambiente requerido para o computador e detalhes das operagoes.
http://www.casio.com/support/
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Localizacao e solucao de problemas da conexao LAN

sem fio

Verifique os seguintes pontos sempre que encontrar problemas com uma conexao LAN sem fio.

Conexao LAN sem fio entre o projetor e um computador

Problema

Causa e agao necessaria

[Reconnect] permanece
na janela de Wireless
Connection 3 e o
computador ndo é
conectado ao projetor.

Se qualquer outra utilidade LAN sem fio além de Wireless Connection 3 estiver em
execugao no computador, feche-a.

Se o projetor e o computador estiverem muito afastados um do outro ou se houver
uma parede ou outra obstrugao fisica entre eles, aproxime-os e/ou remova a
obstrugao.

Se um forno de microondas, dispositivo Bluetooth ou outro dispositivo proximo
estiver interferindo com o sinal LAN sem fio, reposicione o dispositivo que estiver
causando a interferéncia.

Se o projetor estiver desligado, ligue-o.

Se o projetor ndo estiver com o seu adaptador sem fio conectado, conecte-o
(pagina 12).

Se a fungéo LAN sem fio do computador estiver desativada, ative-a.

Certifique-se de que a fungdo LAN sem fio do computador (incorporada ou com
adaptador sem fio externo) satisfaz as condigdes requeridas por “LAN sem fio” em
“Requisitos minimos do sistema” (pagina 9). A conexao néo sera possivel se essas
condigdes nado forem satisfeitas.

A conexao LAN sem fio
entre o projetor e o
computador se desfaz
com frequéncia.

Se qualquer outra utilidade LAN sem fio além de Wireless Connection 3 estiver em
execugado no computador, feche-a.

Se o projetor e o computador estiverem muito afastados um do outro ou se houver
uma parede ou outra obstrugao fisica entre eles, aproxime-os e/ou remova a
obstrugéo.

Se um forno de microondas, dispositivo Bluetooth ou outro dispositivo préximo
estiver interferindo com o sinal LAN sem fio, reposicione o dispositivo que estiver
causando a interferéncia.

Problema

Causa e agao necessaria Consulte:

Posso estabelecer uma
conexao LAN sem fio
entre o projetor e o
computador, mas o
conteudo da tela do
computador ndo é
projetado através do
projetor.

No projetor, pressione a tecla [INPUT] e certifique-se | “Para realizar uma projegéo
de que “USB” esteja selecionado como a fonte de sem fio” (pagina 13)
entrada.

Se o contetido da tela do computador nao for “Inicio e parada da projecéao

projetado enquanto “USB” estiver selecionado
como a fonte de entrada, clique no botéo [»] na
janela de Wireless Connection 3 do computador.

de um computador
conectado via conexdo LAN
sem fio” (pagina 26)

Guia do Usuario
(UsersGuide_Portuguese.pdf)

Se aimagem de projegao tiver sido congelada ou
cortada pela pressao da tela [FREEZE] ou [BLANK]
no projetor, pressione a tecla [ESC] para cancelar a
operagdo de congelamento/em branco.

A mudanca da imagem
de projecao esta lenta.

Verifique o que esta selecionado para o item
“Projection Setting” do projetor. Se “High-
resolution” estiver selecionado, altere a definigao
para “High-speed”.

“Para selecionar a prioridade
de velocidade de exibigdo ou
prioridade de resolugéo para
a projegdo” (pagina 28)

Se o seu computador estiver rodando Windows
Vista ou Windows 7, desative Windows Aero™.
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Problema

Causa e acao necessaria

Consulte:

O nome do usudrio ndo
aparece quando inicio a
projecao desde um
computador.

® Certifique-se de que “On” esteja selecionado para o
item “Show User Name Display” na tela “Setup” da
pagina System Admin.

“Para configurar as
defini¢des da rede do
projetor e as definicbes da
conexao LAN sem fio”
(pagina 35)

Como posso verificar o
SSID e a senha de inicio
de sesséo do projetor?

® Verifique a tela de espera de Wireless.

“Para realizar uma projegao
sem fio” (pagina 13)

Conexao LAN sem fio simultdnea com multiplos projetores

Problema

Causa e agao necessaria

Consulte:

Wireless Connection 3
estd em execugdo no
meu computador, mas a
caixa de didlogo Projetor
List ndo aparece.

® Certifique-se de que todos os projetores estejam
ligados. Um projetor pode ser reconhecido por um
computador mesmo que “USB” ndo esteja
selecionado como a fonte de entrada do projetor.

® Certifique-se de que todos os projetores estejam
com os adaptadores sem fio conectados
(pagina 12).

® Se os projetores e o computador estiverem muito
afastados um do outro ou se houver uma parede ou
outra obstrugao fisica entre eles, aproxime-os e/ou
remova a obstrucao.

® Se um forno de microondas, dispositivo Bluetooth
ou outro dispositivo préximo estiver interferindo com
o sinal LAN sem fio, reposicione o dispositivo que
estiver causando a interferéncia.

O SSID do projetor ao
qual desejo conectar ndo
estd incluido na caixa de
didlogo Projetor List.

® Verifique a definicdo “SSID Broadcast” do projetor.
Se “Disable” estiver selecionado, altere a definicao
para “Enable”.

® Se o projetor estiver desligado, ligue-o.

“Para configurar as
definicdes da rede do
projetor e as definicdes da
conexao LAN sem fio”
(pagina 35)

Embora eu esteja
introduzindo a senha de
inicio de sesséo exibida
na tela de espera de
Wireless, aparece a
mensagem de erro
“Could not connect to
projector.

Connection has been
terminated.”.

® Se houver dois ou trés projetores, certifiqgue-se de
que cada um deles tenha um SSID diferente:
casiolpj_default1, casiolpj_default2,
casiolpj_default3.

® Se houver mais de trés projetores, atribua um SSID
exclusivo a cada um deles. Neste caso, vocé pode
usar os SSIDs predefinidos para trés dos projetores
e configurar as definicbes de seguranga para o
restante dos projetores para atribuir SSIDs originais.

“Para mudar entre os SSIDs
predefinidos” (pagina 30)

“Para configurar as
definicdes de seguranca”
(pagina 21)

44




Pagina System Admin

Problema

Causa e agao necessaria

Consulte:

A pagina System Admin
nao aparece quando
tento acessa-la desde
Wireless Connection 3.

O navegador que vocé esta usando pode estar
configurado para usar um servidor proxy. Como a
configuragéo de servidor proxy pode impossibilitar o
acesso a pagina System Admin, vocé deve alterar a
configuragdo do seu navegador. Para as informagdes
sobre as definicdes do servidor proxy, consulte a ajuda e

outras documentagdes do usudrio para o seu navegador.

A tela inicial de System
Admin néo aparece
quando especifico o
endereco IP do projetor
no meu navegador Web.

® Se a conexao LAN sem fio entre o projetor e o
computador estiver terminada, refaga-a.

® O navegador que vocé esta usando pode estar
configurado para usar um servidor proxy. Desative a
configuragéo do servidor proxy.

“Uso de um SSID
predefinido para conectar
um computador ao projetor
via uma conexdo LAN sem
fio” (pagina 15),
“Estabelecimento de uma
conexdo LAN sem fio apos
a configuragéo das
definicdes de seguranga”
(pagina 23)

N&ao me lembro da senha
de inicio de sesséo que
especifiquei na pagina
System Admin.

Realize a operagéo necessaria no projetor para inicializar
as definicdes da rede.

“Para inicializar as
definicdes da rede”
(pagina 32)

Realizacao das operacoes de Wireless desde um computador

Problema

Causa e agao necessaria

Consulte:

Nao consigo alterar o
SSID usando o menu de
configuragao de Wireless
do projetor.

Depois de usar a pagina System Admin para atribuir um
novo SSID ao projetor, vocé ndo podera mais alterar o
SSID usando uma operagao de teclas no controle remoto
do projetor. Para alterar o SSID, vocé precisara iniciar
uma sessao na pagina System Admin de novo.

“Para configurar as
defini¢des da rede do
projetor e as definigcdes da
conexé&o LAN sem fio”
(pagina 35)

45




Mensagens de erro

Mensagens de erro de Wireless Connection 3

Mensagem de erro

Causa e acao necessaria

Could not connect to
projector. Connection has
been terminated.

® Uma senha de inicio de sessao errada foi introduzida para estabelecer uma
conexd@o LAN sem fio com um projetor configurado com as definigdes iniciais.
Clicar no botéo [OK] na mensagem de erro devolvera a caixa de didlogo de
entrada da senha de inicio de sessdo e, portanto, introduza a senha de inicio de
sesséo correta. Se vocé ndo souber a senha de inicio de sessao, verifique a tela de
espera de Wireless do projetor (pagina 13).

® Uma frase secreta (ou chave WEP) errada foi introduzida para estabelecer uma
conexdo LAN sem fio com um projetor configurado com definigdes de seguranga.
Clicar no botéo [OK] na mensagem de erro devolvera a caixa de didlogo de
entrada da frase secreta/chave WEP. Introduza a frase secreta ou chave WEP
correta.
Se vocé se esqueceu da frase secreta ou chave WEP que foi atribuida ao projetor,
reconfigure as definicbes de seguranga. Para maiores informagdes, consulte “Para
configurar as definicdes de seguranca” (pagina 21).

Mensagens de erro da pagina System Admin

Mensagem de erro

Causa e acao necessaria

Enter the correct
password.

Uma senha errada foi introduzida ao iniciar uma sesséo na pagina System Admin do
projetor desde um computador. Clicar no botdo [OK] na mensagem de erro devolvera
a caixa de didlogo de entrada da senha e, portanto, introduza a senha correta. A
senha predefinida, se vocé néo a alterou ainda, é “admin”.

Se vocé se esqueceu da senha atribuida usando a pagina System Admin, realize o
procedimento descrito em “Para inicializar as definicdes da rede” (pagina 32).

Enter a different SSID to
change wireless settings.

Nao é possivel usar a tela “Setup” da pagina System Admin para alterar a
configuragdo dos seis SSIDs predefinidos (casiolpj_default1, casiolpj_default2,
casiolpj_default3, casiolpj_mobishow1, casiolpj_mobishow?2 ou casiolpj_mobishow3).
Se vocé quiser usar defini¢des diferentes, vocé precisara introduzir um SSID
diferente (SSID ndo predefinido) na caixa de texto “SSID” antes de clicar em [Apply].

% Nota

Para as informacdes sobre as mensagens de erro que aparecem na tela de projegéo, consulte o
Guia do Usuario (UsersGuide_Portuguese.pdf).
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